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Jax era e uxteꞌ ojroner lo que tzꞌijbꞌabꞌir
umen e Apóstol Juan

“Galan uwirnar e hermano Chayo”, che e Juan
1Nen e Juanen xeꞌ jax inteꞌ anciano tama Cawinquirar

war intzꞌijbꞌa e carta era tabꞌa hermano Chayo xeꞌ war
inyajta oit tamar lo que erach.

2Niwermanoet, war incꞌajti taca e Dios que bꞌan cocha
war alocꞌoy bueno tunor tama awalma y bꞌan ubꞌan tuaꞌ
alocꞌoy bueno tunor lo que ayan tacaret y que bꞌan ubꞌan
war iquetpa que matucꞌa e muaquir tamaret. 3 Pues cay
umbꞌi tamaret conda yopobꞌ taniut cora ajcꞌupesiajobꞌ
tama Cawinquirar. Pues tzayen meyra conda uyarenobꞌ
que war ixana imbꞌutz tut lo que erach y que war ituruan
bꞌan cocha ucꞌani lo que erach era ubꞌan. 4 Pues ma tiaꞌ
inxin intzay más que conda umbꞌi que nimaxtacobꞌ tama
e Cristo war axanobꞌ bien tamar lo que erach.

5 Pues niwermanoet xeꞌ inyajta oit, galan tunor lo que
war ache tuaꞌ atacre e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ war axanobꞌ
conda acꞌotoyobꞌ toit motor tin e ne mato ani anata chi
era. 6 Porque ayan tin e cay uchecsuobꞌ tut e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ era que galan cay ayajta utobꞌ conda turobꞌ
tacaret. Y tamar era quisinic incꞌajti tacaret otronyajr
era tuaꞌ isutpa atacre e ajcꞌupesiajobꞌ era otronyajrto
tama uxambꞌar bꞌan cocha ucꞌani e Dios. 7 Pues tunor e
ajxambꞌarobꞌ era locꞌoyobꞌ tuaꞌ taca uchecsuobꞌ uyojroner
e Dios tama ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesucristo, y machi war
uchꞌamiobꞌ e tacarsiaj tuaꞌ e choquem gente xeꞌ merato
acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar. 8 Y tamar era ucꞌani
tuaꞌ catacre tin e war uchecsuobꞌ uyojroner e Dios axin
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tuaꞌ aquetpa chequer que war cache lo que uyubꞌion tuaꞌ
cawira alocꞌoy imbꞌutz tunor upatnar e Dios.

E mabꞌambꞌanir lo que war uche e Diótrefes
9 Pues inwebꞌta ixin inteꞌ carta tama e grupo ajcꞌupe-

siajobꞌ xeꞌ turobꞌ majax innajt tiaꞌ turet, pero inteꞌ winic
xeꞌ ucꞌabꞌa Diótrefes machi cꞌani ucꞌupse lo que arobꞌna
nimener tama e carta cocha jaxir machi uyacta ubꞌa tuaꞌ
achena mandar umen otronteꞌ sino que jax taca jaxir xeꞌ
uche mandar. 10 Y tamar era jay inyopa tiaꞌ turet cꞌani
inwirse tunor e ajcꞌupesiajobꞌ lo que war uche e Diótrefes
era. Porque majax bueno tut e Dios lo que war uche que
war oꞌjron nipater cocha era. Y majax jax taca era xeꞌ
war uche sino que machi cꞌani uchꞌami e ajcꞌupesiajobꞌ
conda war axanobꞌ. Pero de allí jay ayan inteꞌ ajcꞌupesiaj
xeꞌ cꞌani uchꞌami inteꞌ ajxambꞌar cocha era jaxir axin
uquete uwabꞌu tuaꞌ machi uyubꞌi aquetpa tama uyotot e
ajcꞌupesiaj era y este ulocse ucꞌabꞌa e ajcꞌupesiaj era tama
e lista tuaꞌ e membresía tama e grupo ajcꞌupesiajobꞌ yajaꞌ
ubꞌan.

11 Pues entonces niwermanoet xeꞌ inyajta oit, ira ache
cocha tin e war uche lo que mabꞌambꞌan, sino que chen lo
que erach tut e Dios. Pues tin e war uche lo que erach tuaꞌ
e Dios, pero tin e war uche lo que mabꞌambꞌan mato tiaꞌ
uwira ut e Dios.

“Galan uwirnar e hermano Demetrio”, che e Juan
12 Pues e hermano Demetrio xeꞌ war utares e carta era

tibꞌa galan uwirnar tut tunor e ajcꞌupesiajobꞌ, y bꞌan turu
tut lo que erach ubꞌan. Y cocha anata que nen inware
intaca lo que erach, pues erer achꞌami niwojroner era.

E cꞌajpesiaj
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13 Pues ayan meyra ojroner xeꞌ cꞌani ani inwaret era,

pero machi cꞌani intzꞌijbꞌa tunor tama e jun era. 14 Pues
war incojco tuaꞌ incꞌotoy onjron tacaret wacchetaca era.

15 E Dios axin uturbꞌic meyra ujiriar tama awalma. Y
tunor tin e atzay uwiret tara uyebꞌta watar e cꞌajpesiaj. Y
cꞌajpesic tunor tin e intzay inwira tiaꞌ turet. Tara acꞌapa
tunor niwojroner, che e Juan.
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